
Cabril
Rio Cabril

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.
Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-même cette description.
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Pays: Portugal   Région: Vila Real   Sous-régione:    Ville: Montalegre
Difficulté:  moins difficile Niveau:  v3 a3 II Temps total:  3h30
Temps approche: 30min Temps tour: 2h Temps de retour: 1h
Altitude d'entrée: 670m Altitude de sortie: 550m Altitude du delta: 120m
Longueur du canyon:  900m Rapelle le plus haut: 50m Nombre de rapelles: 4
Transport: Type de roche: Zone de prise d'eau: km²
Saison: mars - août Orientation: Meilleur moment:

Évaluation:  3 (1) Info:  1 (1) Belay:  3 (1)
Spécialités:

Matériel:
Cordes: 2x 50m
Résumé:
Bonito y corto barranco con un rapel de 44m precioso. Cuidado con el caudal!!
Hydrologie:
Difíciles pero posibles
Accès:
Tenemos que llegar a la localidad de Xertelo, al lado de Cabril.
Desde Ourense por la OU312 y luego la N308-1. Desde Verín, Bragança o Braga por la N103.
Una vez en Vilar da Veiga nos dirigimos a Ermida por la CM1276 y seguiremos hacia Fafiao y Cabril.
Desde aquí subiremos hacia Xertelo y aparcamos.
Approche: (traduction alternative)
We walk along the Moinho path, after 500 m two interconnected bends and a path with a marker on the left. We 
take it and continue climbing gently until, at about 850 m, it crosses another path that descends. We will follow it 
( left) making a bend and approaching the river. After a few linked bends, we take a path to the right that leads us 
down to the river
Tour: (traduction alternative)
A small rappel to reach the 44 m overhang, followed by another of six rappels to exit with the 5 m overhang.

Emergency exits: Difficult, but possible
Retour: (traduction alternative)
We go out to the left and take a small path that leads us to a road. When we are just below Xertelo, there is a path 
on the left that leads up to the road and from there into the town.
Coordonnées:
Départ du Canyon  41.7509 -8.0194
Fin du Canyon  41.7420 -8.0196
Parking à l'entrée et à la sortie  41.7354 -8.0121

http://www.google.com/maps/place/41.75085145,-8.01941608
http://www.google.com/maps/place/41.74198908,-8.01956502
http://www.google.com/maps/place/41.73538936,-8.01207468


Rapports:

2024-08-18 | Marosffy Dániel |    |   |     |  Faible |  Terminé
Poco da Moura and the big pools are great, but getting in and out is a real pain. Bring your own machete.

2024-06-16 | System User | |  |  | |
Información: Partes de la descripción del cañón se han importado automáticamente. Concretamente, los campos
Resumen, Hidrología, Acceso, Temporada start, Temporada end, Ruta GPS, Topografía de
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=portugal:vilareal:cabril

2023-03-09 | System User | |  |  | |
Daten importiert von https://ropewiki.com/Cabril
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